Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x68

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5x68
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012883

e Mfr. No.: 3159604

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Seater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt,
dir beim Setzen von Geschossen eine prazise und sichere Erfahrung zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
dem Seater arbeitest.

Stelle sicher, dass du in einem gut bellfteten Bereich arbeitest, um das Einatmen von Staub oder
Dampfen zu vermeiden.

Halte deine Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern.

Achte darauf, dass der Seater ordnungsgemaR montiert ist, bevor du mit dem Setzen des Geschosses
beginnst.

Verwende nur die empfohlenen SeaterKépfe, um die Sicherheit und Effektivitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Seaters

o Stelle sicher, dass alle Teile des Seaters in gutem Zustand sind.
o Befestige den Seater gemald den Anweisungen im Handbuch.
o Uberpriife, ob der Seater sicher an der Presse befestigt ist.

2. Verwendung des Seaters

o Wahle den richtigen SeaterKopf fir das Geschoss, das du setzen méchtest.

o Achte darauf, dass der Hals der Patronenhilse richtig positioniert ist.

o Setze das Geschoss vorsichtig ein und betatige die Presse gleichmaRig.

o Uberpriife das Ergebnis regelmaRig, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt gesetzt ist.

3. Nach der Nutzung

o Reinige den Seater nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften flr die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Werkzeugen und Geraten.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu



vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr weitere Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Du findest die
Kontaktdaten im Handbuch oder auf der Verpackung des Produkts.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des Seaters mit Crimp 7/8 zu
gewabhrleisten.



Seater with Crimp 7/8 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide reliable performance and
accuracy in bullet seating. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the Seater with Crimp 7/8 in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions or hazards.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the seater.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby during operation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended pressure settings when using the seater.

Avoid placing fingers or any body parts near moving parts during operation.

Ensure that the bullet and cartridge case are compatible with the seater to prevent jams or misfires.
If the seater becomes jammed, follow the manufacturer's instructions for clearing the jam safely.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes generated during use.
Store the seater in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the workbench or reloading press is stable and secure.
o Attach the Seater with Crimp 7/8 to the reloading press using the provided mounting hardware.
o Confirm that the seater is securely fastened before proceeding to use.

2. Usage

[¢]

Select the appropriate seaterhead for the bullet being used.

Insert the bullet into the guide bushing of the seater.

If crimping is desired, adjust the crimp setting according to the manufacturer's instructions.
Operate the reloading press to seat the bullet into the cartridge case. Ensure that the bullet is
seated to the correct depth.

After seating, inspect the cartridge to ensure proper seating and crimping.

Clean the seater regularly to maintain optimal performance.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ When disposing of the Seater with Crimp 7/8, follow local regulations for hazardous waste if applicable.
¢ Consider recycling any metal components if possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Seater with
Crimp 7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto esta disefiado para ofrecerte una

experiencia segura y eficiente al asentar proyectiles. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para evitar accidentes y garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Verifica que el Asiento de Proyectiles esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Si observas algln dafio o desgaste, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Crimpado: Si decides utilizar la opcidn de crimpado, aseglrate de sequir las instrucciones
especificas para evitar lesiones.

e Cambio de Cabezas de Asiento: Al cambiar la cabeza del asiento, asegUrate de que el nuevo tipo sea
compatible con el proyectil que estas utilizando.

¢ Precaucion con la Concentricidad: Seleccionar la cabeza de asiento correcta puede mejorar la
concentricidad. Asegurate de elegir la adecuada para tu bala.

* Manejo de Materiales: Maneja los proyectiles y cartuchos con cuidado. Usa proteccién ocular y guantes
Si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la maquina de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Retira la cabeza del asiento actual, si es necesario, y reemplazala con la nueva cabeza de asiento.

o Ajusta el Asiento de Proyectiles en la maquina de recarga segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el cartucho en la maquina de recarga.
o Ajusta la configuracién de crimpado si decides utilizar esta opcién.
o Inicia la maquina de recarga y sigue las instrucciones para asentar el proyectil de manera segura.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Revisa regularmente el estado del producto y realiza el mantenimiento necesario.

Instrucciones de Eliminacion

o Al finalizar la vida Util del Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.
¢ No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta el manual del producto o contacta al
fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones puede ayudarte a garantizar un uso seguro y efectivo del Asiento de
Proyectiles con Crimpado 7/8. Ademds, es importante mantenerse informado sobre cualquier actualizacién o
aviso de seguridad relacionado con el producto.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en
Place de Balle avec Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dispositif de mise en place de balle avec crimp. Ce guide a été concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et pour garantir son bon fonctionnement. Veuillez lire attentivement les
instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le dispositif est utilisé uniquement pour son but prévu.

Ne laisse pas le dispositif a la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du dispositif avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne tente pas de réparer le dispositif toiméme en cas de défaillance. Contacte un professionnel qualifié.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consulte le manuel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de |'utilisation du dispositif.

Assuretoi que le dispositif est correctement fixé avant de |'utiliser.

Ne dépasse pas la capacité maximale de charge recommandée pour éviter les accidents.

Ne porte pas de vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Evite de travailler dans des conditions humides ou mouillées pour minimiser les risques de glissade.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisis un emplacement stable et plat pour installer le dispositif.
o Fixe le dispositif selon les instructions fournies dans le manuel.
o Vérifie que toutes les piéces sont bien en place et serrées.

2. Utilisation

[¢]

Charge la balle dans le guide bushing avec précaution.

Si tu utilises le crimp, assuretoi que le mécanisme est en position correcte.

Appuie doucement sur le dispositif pour enfoncer la balle dans I'étui de cartouche.
Remplace la téte de mise en place si nécessaire, en suivant les instructions du manuel.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le dispositif avec les déchets ménagers.

o Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée.
¢ Si le dispositif est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



Conclusion

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée et efficace du Dispositif de mise en place de balle avec crimp.
En suivant ces directives, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres. Pour des informations
complémentaires, consulte le manuel et reste informé sur les mises a jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Seater con Crimp 7/8 e del Seater con
Crimp 6,5x68. E essenziale sequire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il Seater per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Seater se € danneggiato o non funziona correttamente.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del Seater per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza quanti protettivi per evitare il contatto diretto con il prodotto e per migliorare la presa.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non lasciare mai il Seater incustodito durante I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Monta il Seater sulla pressa per ricariche seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano giochi.

2. Uso del Seater:

o

Posiziona il bossolo nella posizione corretta.

Inserisci il proiettile nel Seater, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Attiva la pressa per ricariche per crimpare il proiettile nel bossolo, seguendo le istruzioni specifiche
per il tuo modello di pressa.

Controlla la concentricita del proiettile e ripeti I'operazione se necessario.

[¢]

[¢]

o

3. Sostituzione della Testa del Seater:

o Per cambiare la testa del Seater, svita la testa attuale e sostituiscila con quella desiderata.
o Assicurati che la nuova testa sia fissata saldamente prima di procedere con ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente; considera di portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.
» Se il Seater e danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza

adeguata.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8
e 6,5x68.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 7/8

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av Seater med Crimp 7/8! Denne kule settemaskinen er designet for a gi presisjon og
effektivitet nar du setter kuler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsinstruksjonene.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med settemaskinen.
Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke settemaskinen hvis den er skadet eller mangler deler.

Ikke bruk settemaskinen til noe annet enn det den er designet for.

Vaer oppmerksom pa at det kan oppsta skarpe kanter og bevegelige deler under bruk.
Hold fingrene unna bevegelige deler nar maskinen er i bruk.

Bruk maskinen pa en stabil overflate for & forhindre at den velter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Plasser settemaskinen pa en stabil og jevn overflate.
o Kontroller at alle deler er intakte og korrekt montert far bruk.
o Bytt ut settemaskinhodet etter behov for a tilpasse det til kulen som brukes.

2. Bruk

o Sett kulen i veiledningsbushingen.

o Juster settemaskinen for gnsket crimping.

o Trykk ned handtaket for & sette kulen.

o Slipp handtaket og fjern den ferdige hylsen.

o Rengjer maskinen etter bruk for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.
e Resirkuler deler av maskinen hvis mulig, og serg for at farlige materialer handteres pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Seater med Crimp 7/8, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte Seater med Crimp 7/8. Vi haper du far glede av produktet!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania
wyciskacza pociskow z crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wyciskacza pociskdw z crimpem (Seat). Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczehstwie uzytkownikéw oraz wysokiej precyzji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wyciskacza pociskédw zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
e Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwac;ji.

¢ Przechowuj wyciskacz w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu urzadzenia odpowiednim stuzbom.

Badz swiadomy otoczenia, w ktérym pracujesz, aby zminimalizowac ryzyko wypadkdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze wyciskacz jest odpowiednio zamocowany w stabilnym miejscu przed uzyciem.

* No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
wyciskaczem.

¢ Nie uzywaj wyciskacza w poblizu zrédet ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

¢ Nie probuj modyfikowac ani naprawia¢ wyciskacza samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowany serwis.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas wymiany gtowicy wyciskacza, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci wyciskacza sg w komplecie i nieuszkodzone.
o Zamocuj wyciskacz w stabilnym miejscu, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
o Sprawdz, czy gtowica wyciskacza jest prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

o W16z pocisk do tulei prowadzacej.

o Wybierz odpowiednig gtowice wyciskacza w zaleznosci od uzywanego pocisku.

Uzyj dZzwigni wyciskacza, aby osadzi¢ pocisk w tusce.

Jesli chcesz uzy¢ crimpu, upewnij sie, ze mechanizm crimpowania jest aktywowany.
Po zakonczeniu pracy oczys$¢ wyciskacz z resztek materiatéw.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj wyciskacza ani jego czesci do zwyktych odpaddéw.
» Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji sprzetu technicznego.
¢ Przekaz nieuzywane lub uszkodzone czesci do odpowiednich punktéw zbidrki lub recyklingu.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw
odpowiednim wtadzom. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania wyciskacza
pociskow.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoopas ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 kayttdoppaan pariin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lasten kayttéon.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet luodin istutinta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneené tai huumaantuneena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Valta puristuksen kayttda, jos et ole varma sen turvallisesta toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Valitse oikea istutuspaa, joka sopii kaytettavaan luotiin.

Kiinnita istutuspaa luodin istuttimeen tiukasti.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttda.

el

Kaytto

Aseta luoti ohjausbushingiin.

Kaynnista puristusprosessi joko puristuksen kanssa tai ilman, riippuen tarpeistasi.
Seuraa tarkasti ohjeita varmistaaksesi, etta luoti istuu oikein.

Kun olet valmis, poista luoti varovasti ja tarkista lopputulos.

PN

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat tarjota tukea
ja vastata kysymyksiisi turvallisuuteen liittyen.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi tydkaluksi luodin istuttamiseen. Noudata tassa
oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja parhaan mahdollisen suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8
och 6,5x68

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla
noggrannhet och effektivitet vid anvandning av kulsettar. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till ansvariga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglaségon och handskar) nar du arbetar med
produkten.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid sakerhetsfoéreskrifterna fér den typ av kulor som anvands med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sattarhuvud:

o Valj det sattarhuvud som ar lampligt fér den kula som ska anvandas.
o Folj instruktionerna for att byta ut sattarhuvudet pa produkten.

2. Anvandning av kulsetta:

o Placera kulan i guidebussningen.
o Om du valjer att crimp, se till att mynningen av hylsan ar korrekt placerad.
o Tryck forsiktigt men bestamt for att satta kulan.

3. Underhall:

o Rengor produkten efter varje anvandning for att forhindra smutsansamling.
o Inspektera produkten regelbundet fér att sakerstalla att alla delar ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt.
e Folj lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning.
¢ Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den inte kan anvandas av obehoériga.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterad till sékerhet och anvandning av Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for att fa basta

maojliga hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sdkerstalla en trygg och effektiv anvandning
av Seater med Crimp 7/8 och 6,5x68. Tack fér att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani Seater s crimpem
7/8

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani Seater s crimpem 7/8. Je dlleZité se
seznamit s témito pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred pouzitim.

¢ Pfed pouzitim si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti.

¢ Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

¢ Informujte se 0 moZnych rizicich spojenych s pouzivanim vyrobku.

o Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani, prestante vyrobek okamzité pouzivat a
obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani seateru dodrzujte doporucené postupy pro manipulaci s munici.

¢ PouZivejte pouze schvalené typy projektild a nabojnic.

Pfi crimpovani dbejte na spravné nastaveni a techniku, abyste predesli poSkozeni projektilu nebo
naboijnice.

Noste ochranné bryle a rukavice béhem manipulace a pouzivani.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném a ventilovaném prostoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je seater spravné namontovan na vasi pressu.
o Zkontrolujte, zda je hlava seataCe pevné uchycena.
o Pred pouzitim nastavte crimpovani podle potreby.

2. Pouziti:

o VloZte projektil do vodiciho pouzdra.

o Pomalu a opatrné stisknéte paku pressu, abyste usadili projektil.

o Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda je crimpovani provedeno podle vasich
pozadavka.

Pokyny pro likvidaci
¢ VSechny pouzité soucasti likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
¢ Informujte se o recyklacnich moznostech ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a vyrobniho ¢isla.



Pamatujte, Ze bezpecnost je na prvnim misté. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vaseho Seater s crimpem 7/8.
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